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Pouziti vyrobku

Vase vrtaci kladivo Black & Decker je uréena pro vrtani
do dfeva, kovu, plastt a zdiva, a také pro Sroubovani
a lehké sekaci prace. Toto naradi je uréeno pouze pro
spotiebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpec€nostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim

Varovani! Piectéte si vSechny bezpecénostni
A pokyny a bezpe¢nostni vystrahy. NedodrZeni
nize uvedenych pokynti mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
vazné poranéni.
Veskera bezpe¢nostni varovani a pokyny uschovejte
pro pfipadné dalsi pouziti. Termin ,elektrické naradi“ ve
vS8ech upozornénich odkazuje na vase nafadi napajené
ze sité (je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost na pracovisti

a. Pracovni prostor udrzujte cisty a dobfe osvétle-
ny. Pfeplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
vést k zplsobeni Urazl.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vysky-
tem hoflavych kapalin, plynii nebo prasnych
latek. V elektrickém nafadi dochazi k jiskreni, které
mUze zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

c. Pri praci s naradim zajistéte bezpe¢nou vzda-
lenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize
zplsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpo-
vidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpUso-
bem neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladniéky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostredi. Vnikne-li do elektrického naradi
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni naradi,
k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi od elek-
trické sité za néj netahejte. Zabrante kontaktu
kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty
a pohyblivymi €éastmi naradi. Poskozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvySuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

e. Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym nafadim ve vihkém
prostiedi je nezbytné nutné pouzit v napajecim
okruhu proudovy chranié¢ (RCD). PouZiti proudo-
vého chranice (RCD) snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s elektrickym naradim pracujte s roz-
vahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li
unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo léku. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektric-
kym naradim muaze vést k vaznému drazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-
vejte ochranu zraku. Ochranné prostifedky jako
respirator, neklouzava pracovni obuyv, pfilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarnite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim
zdroje napéti nebo pred vlozenim baterie a pred
zvednutim nebo pfenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. PfenaSeni elektrické-
ho naradi's prstem na hlavnim spinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrické siti, je-li hlavni spina¢
naradi v poloze zapnuto, mlzZe zpUsobit Uraz.
Pfred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Sefizovaci klic¢e ponechané na naradi
mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi
a mohou zpUsobit Uraz.

Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost nafadi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév
a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivy-
mi €astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro
pfipojeni odsavaciho zafizeni, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto
zafizeni muZe snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
vasi praci spravny typ elektrického naradi. Pri
pouziti spravného typu nafadi bude prace provedena
lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spinaé naradi zapnout a vy-
pnout, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické na-
fadi s nefunkénim hlavnim spinacem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou pfislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpe¢-
nostni opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi
naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo do-
sah déti a zabrante tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou seznameny s jeho



obsluhou nebo s timto navodem. Elektrické naradi
je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecéné.

e. Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkont-
rolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
casti, poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnos-
ti, které mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod byva zplisobeno zanedbanou tdrzbou
naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaeni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

g. Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi a drza-
ky nastrojii podle téchto pokyn a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadé-
na. Pouziti elektrického naradi k jinym uceliim, nez
k jakym je ur¢eno, muze byt nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérte opravu vaseho elektrického naradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzi-
vat vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpetny provoz naradi.

Dopliikové bezpecnostni pokyny pro
praci s elektrickym naradim
Varovani! Dopliikové bezpecnostni pokyny pro
pfiklepové vrtacky a sekaci kladiva

¢ Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna hlu¢nost
muZze zpUlsobit ztratu sluchu.

¢ Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s nara-
dim. Ztrata kontroly nad nafadim mize véstk trazu.

¢  Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodici nebo s vlast-
nim napajecim kabelem, drzte elektrické naradi
vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho
pfislusenstvi s ,Zivym* vodi¢em zplisobi nechrané-
né kovové ¢asti nafadi obsluze zasah elektrickym
proudem.

¢ Nikdy nepouzivejte sekace v rezimu vrtani. Pfislu-
Senstvi se v materialu zasekne a bude se otacet
vrtaci kladivo.

¢ Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouZzivejte svorky nebo jiné vhodné prostfedky. Dr-
Zeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mlze vést k ztraté kontroly.

¢ Pfed vrtanim do zdi, podlah nebo stropu zjistéte
polohu elektrickych vedeni a potrubi.

¢ lhned po ukonéeni vrtani se nedotykejte vrtaku,
protoZe mUze byt horky.

¢ Toto nafadi neni uréeno pro pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou odpo-
védnou za jejich bezpec¢nost. Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

¢V tomto navodu je popsano uréené pouziti tohoto
naradi. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zarizeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez
je doporuceno timto navodem, mlze predstavovat
riziko zranéni obsluhy nebo riziko zplisobeni hmot-
nych $kod.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfrena v souladu
se standardni zkusebni metodou predepsanou normou
EN 60745 a mGze byt pouzita pro srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mlze
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroveri vibraci pfi aktudlnim pouZiti elektric-
kého naradi se muze od deklarované Urovné vibraci liit
v zavislosti na zplisobu pouziti naradi. Urover vibraci
muZe byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci, z divodu uréeni bez-
pecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi v zamést-
nani, by mél pftedbézny odhad pusobeni vibraci brat na
zfetel aktudlni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim na
vSechny &asti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které
je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z duvodu sniZeni rizika zpUsobeni
urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

Elektricka bezpeénost

Toto nafadi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouZiti uzemnovaciho vodice. VZdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida
napéti na vykonovém §titku.

¢ Je-liposkozen napajeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym rizikim.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékterych nebo ze vSech na-
sledujicich ¢asti.

Spinag s plynulou regulaci otaéek

Zajistovaci tlacitko

Prfepina¢ pro chod vpred / vzad

Voli¢ rezimu vrtani

Drzak nastrojl

Bocni rukojet

Hloubkovy doraz

Nookrwd =

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napdjeci kabel odpojen od zasuvky.



Upevnéni boéni rukojeti a hloubkového
dorazu (obr. A)

¢ Otacejte drzadlem proti sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek, dokud nebudete moci nasunout boéni ru-
kojet (6) na predni ¢ast nafadi, jako na uvedeném
obrézku.

¢ Nastavte bocni rukojet do pozadované polohy.

¢  Zasurte hloubkovy doraz (7) do otvoru, jako na
uvedeném obrazku.

¢ Nastavte hloubkovy doraz do pozadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
Spickou vrtaku a predni ¢asti hloubkového dorazu.

¢ Utahnéte bocni rukojet otaenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.

Upnuti prislusenstvi (obr. B)

¢  Ocistéte a namazte upinaci stopku (8) pfislusenstvi.

¢ Stahnéte dozadu objimku (9) a zasurite upinaci
stopku do drzaku nastroja (5).

¢  Zatlacte pracovni nastroj dolt a lehce s nim otacejte,
dokud nezapadne do drazek.

¢ Zatdhnéte za pracovni nastroj, abyste se ujistili,
zda je fadné zajistén. Funkce sekani vyzaduje, aby
pracovni pfislusenstvi, ktery je upnuto v drzaku
nastrojl, provadélo v axialni ose pohyb v rozsahu
nékolika centimetrd.

¢ Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, stdhnéte dozadu
objimku (9) a nastroj vyjméte.

KD885 - Montaz skli€idla s klickou

(obr. C)

¢ Upnéte upinaci stopku (10) dodaného sklicidla (11)
do drzaku nastroju podle vy$e uvedeného postupu.

Varovani! Pfi pfiklepovém vrtani nikdy nepouzivejte

skli¢idla s klickou.

KD885 - Upnuti pracovniho nastroje do

sklicidla s klickou (obr. D)

¢ Otevrete skli¢idlo otaenim objimky (12).

¢ Zasuiite upinaci stopku nastroje (13) do skli¢idla.

¢ Zasuite klicku sklicidla (14) do kazdého otvoru (15)
na boku skli¢idla a ota¢enim skli¢idlo utahnéte.

Zbytkova rizika

Je-li naradi pouzivano jinym zpUsobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpeénostnich varovanich, mohou se
objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v dusledku nespravného pouziti, dlouhodo-
bého pouziti atd.

PtestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpenostni zafizeni, ne-

mohou byt vylou¢ena jista zbytkova rizika. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zpUsobena pfi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Poranéni zpisobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi del$i dobu,

zajistéte, aby byly provadény pravidelné pie-
stavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotnirizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: - prace se
difevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tem-
pem. Zamezte pretéZovani naradi.

Varovani! Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjis-
téte polohu elektrickych vedeni a vodovodnich, plynovych
nebo jinych potrubi.

Volba pracovniho rezimu (obr. E)

Naradi mGze byt pouZito ve tfech pracovnich rezimech.
Nastavte voli¢ rezimu (4) do pozadované polohy. Jed-
notlivé polohy jsou ozna¢eny symboly.

Vrtani
¢ Provrtani do oceli, dfeva a plastu a pro Sroubovani
nastavte voli¢ rezimu (4) do polohy a

Vrtani s priklepem

¢ Pro pfiklepové vrtani do zdiva a betonu nastavte
voli¢ rezimu (4) do polohy Ta

¢ Pripfiklepovém vrtani by nafadi nemélo odskakovat
ajeho chod by mél byt plynuly. Je-li to nutné, zvyste
otacky naradi.

Sekani

¢ Prosekani se zajisténym hfidelem a pro lehké sakaci
prace nastavte voli¢ reZzimu (4) do polohy T

¢ Ujistéte se, zda je pfepina¢ pro chod vpred / vzad
v poloze pro chod vpred.

¢  Provedete-li zménu z rezimu priklepové vrtani na
rezim sekani, nastavte seka¢ do pozadované polohy.
Citite-li pfi provadéni zmény pracovniho rezimu od-
por, otocte mirné sekac, aby doslo k zajisténi hfidele.

Volba sméru otaceni

Pro vrtani, utahovani $roubl a sekani pouzijte chod vpred

(ve sméru pohybu hodinovych rucicek). Pro povolovani

Sroubl a uvoliiovani zablokovanych vrtakd pouzivejte

chod vzad (proti sméru pohybu hodinovych rucicek).

¢ Chcete-li zvolit chod vpred, zatlaéte prepinac pro
chod vpred / vzad (3) doleva.

¢ Chcete-li zvolit chod vzad, zatlatte pfepina¢ pro
chodu vpred / vzad doprava.

Varovani! Nikdy nemérite smér otaceni za chodu motoru.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. F)

¢  Otocenim drzadla proti sméru pohybu hodinovych
rucicek uvolnéte bo¢ni rukojet (6).

¢ Nastavte hloubkovy doraz (7) do pozadované polohy.
Maximalni hloubka vrtani odpovida vzdalenosti mezi
$pickou vrtaku a predni ¢asti hloubkového dorazu.

¢ Utahnéte bocni rukojet otacenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.



Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac s plynulou
regulaci otacek (1). Otacky nafadi zavisi na intenzité
stisknuti tohoto spinace.

¢ Obecné pouzivejte nizsi otacky pro vétsi primeéry
vrtaku a vyssi otacky pro mensi praméry vrtaku.

¢ Nepretrzity chod zvolite stisknutim zajistovaciho
tlacitka (2) a uvolnénim spinace s plynulou regulaci
otacek. Tato volba muze byt pouZzita pouze pfi chodu
naradi vpred (otaceni ve sméru pohybu hodinovych
rucicek).

¢ Chcete-li ndfadi vypnout, uvolnéte spinac s plynulou
regulaci otacek. Chcete-li vypnout naradi, které pra-
cuje v rezimu nepretrzitého chodu, znovu stisknéte
a uvolnéte spinac s plynulou regulaci otacek.

Prislusenstvi

Vykon vaseho nafadi zalezi na pouzivaném pfislusenstvi.
PfisluSenstvi Black & Decker a Piranha jsou navrzena
a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu a jsou ur-
¢ena pro zvySeni vykonu vaseho naradi. Pouzitim tohoto
prislusenstvi docilite toho nejleps$iho vysledku, ktery vam
vas$e naradi mize poskytnout.

Udrzba

Vas$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péce o naFadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi

vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

¢ Vypnéte zafizeni / nafadi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo zafizeni/ nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii,
je-li zafizeni / nafadi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte nafadi v cho-
du, dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢ Pred ¢isténim nabijecky odpojte nabijecku od sité.
Vas$e nabijeka nevyzaduje zadnou Udrzbu mimo
pravidelné cisténi.

¢ Vétraci otvory nafadi pravidelné Cistéte mékkym
karta¢em nebo suchym hadFikem.

¢ Pomoci vihkého hadFiku pravidelné ¢istéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

¢  Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitfni ¢asti nafadi (je-li nafadi opatfeno
sklicidlem).

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro

Velkou Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napdjeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologickou likvidaci staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim na nové
z4stréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen Zzadny

vodi¢. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporuéena pojistka: 5 A.

Ochrana zivotniho prostredi
k¢

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zlikvidujte tento
vyrobek v tfidéném odpadu.

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt vyhozen
do bézného domaciho odpadu.

Tridény odpad umoziuje recyklaci a opétovné

% & vyuziti pouZitych vyrobkud a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit Zivotni prostfedi pfed znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkl vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z doméacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery naradi odebere a zajisti
jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu Black & Decker
naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

KD855  KD860  KD885
TYP1 TYP1 TYP1
Vstupni napéti Vo230 230 230
Prikon W 550 600 550
Otacky naprazdno min" 0-960 0-960 0-960
Podet rézl min®  0-5100 0-5100 0-5100
Energie razu J 16 16 16
Maximalni prlimér vrtaku pfi vrtani
Beton mm 20 20 20
Ocel mm 13 13 13
Dfevo mm 30 30 30
Hmotnost kg 28 2,8 2,8

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,) 89,5 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 100,5 db(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu (a
1,5 m/s?, Sekani (a

o) 13,3 m/s?, odchylka (K)
11,9 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

h, Cheﬂ)
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KD855/KD860/KD885
Spole¢nost Black & Decker prohladuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich splfiuji pozadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-6.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim
spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaju a provadi toto prohladeni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Viceprezident pro

spotfebitelskou techniku

' Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
01-04-2010

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prib&hu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢&i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni u¢ely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

PozZadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad
o zakoupeni vyrobku. Misto nejbliz§iho autorizovaného
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych
servisti Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim nasi internetovou stranku
www.blackanddecker.co.uk, abyste mohli
zaregistrovat va$ novy vyrobek Black & Decker

a kde budete informovani o nasich novych vyrobcich
a specialnich nabidkach. Na adrese
www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dalSi
informace o znacce Black & Decker a o celé fadé
nasich dal$ich vyrobku.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00215029 - 16-08-2013
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nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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